Score Card

- Fuera de limites (18.2), estan definidos por muros de piedra, estacas blancas o
valla perimetral.

- Obstrucciones inamovibles (16.1); todos los caminos de buggies, zanjas de
drenaje pavimentadas, aspersores de riego y las estacas de madera alrededor del
green del hoyo 13

- Terreno en reparacion (16.1); todos los marcados con estacas azules, el juego esta
prohibido en estas zonas.

- Se concede alivio si la bola reposa en la union entre el “desert” y el césped del campo
o cuando dicha union interfiere en la colocacion del jugador o el area del swing.

- Por favor, reparen sus piques, rastrillen los bunkers dejando los rastrillos fuera de él
y rellenen las chuletas con la arena provista para tal efecto

- Los buggies deben permanecer en el camino cuando se encuentren cerca de tees
y greenes.

- Sigan las instrucciones del starter y el Marshall, evite el juego lento y de paso
cuando sea necesario.

Anfi Golf By Lopesan es un recinto donde solo se pueden utilizar clavos blandos, los clavos
metalicos estan prohibidos. Las marcas de distancia son en metros a centro de green.

- Out of bounds (18.2) defined by walls, white stakes and fences bordering golf course.

- Immovable Obstructions (16.1); all cart path, drainage ditches paved and
sprinklers, and the wooden stakes around the green at hole 13th.

- Ground under repair (16.1); all marked with blue stakes, it is prohibited to play
from this areas.

- A player may take relief when the ball lies in the edge between grass and desert
area or when this edge interferes with the player’s stance or the area of his swing.

- Please, repair ball marks, rake the bunkers placing the rakes outside the bunkers
and fill the divots with the sand provided.

- Buggies are to remain on path around tees and greens.

- Follow the instructions from Starter and Marshall, avoid slow play and let the
group behind go through when is necessary.

Anfi Golf by Lopesan is a Soft spike facility; metal spikes are prohibited within the facility
and on the golf course. Distance markers are in meters to the center of the green.

Es responsabilidad de cada grupo mantener el ritmo de juego con respecto a grupo que le precede.
Rogamos que hagan caso de las indicaciones del Player assistant. jEsperamos que tenga un buen
dia y disfruten del campo!

It is the responsibility of each group to keep pace with the group ahead. Please adhere to the
directions of the Player assistant who has the authority to keep play moving at the proper pace of
all players’ enjoyment. We hope you enjoy the course!

ANFI GOLF BY LOPESAN Tel: (+34) 928 56 04 62
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LOPESAN VILLA DEL CONDE RESORT & THALASSO

IN
HOLE / HOYO 10 11 12 13 14 15 16 17 18 gga TOTAL HCP

Black / Negro 311 563 188 395 363 209 400 339 499 363 186 467 199 519 150 316 325 473 2998 6265

White / Blanco 323]1169/455/151/479/136 293|304|451

Yellow / Amarillo

Blue / Azul 266 455 139 326 277 147 322 274 412 271 132 417 110 441 104 261 274 405

Red / Roja 244 443 120 299 250 127 313 257 383 215 113 406 90 417 75 235 263 375

Naranja/ Orange 244 405 120281 250 112 289257 383 2341 {215 85 406 70 400 75 235263314 2063 4404

Handicap 1713 1159 |5 [ 7|1 [13| 1 4 1122 14|16 |18| 8 | 6 | 10

YOUR POSITION ON THE COURSE IS DIRECTLY BEHIN:D THE GROUP IN FRONT OF YOU. PLAY READY GOLF

Marker / Marcador
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